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【01・02】注意事項 

【03】第 1 問，これから読む中国語を聞いてください。次に，質問とそれに対する 4 つの答えを読みますので，

内容に適したものを 1 つ選んでください。中国語は 2 つあります。それぞれ全文に続いて質問と答えの順に，通し

て 2 回読みます。 

【04】【12】 

小王和妻子结婚三年了，半年前开始计划买房，上个月终于完成了过户手续，并进行了装修。眼下，两人正忙着

挑选家具和家电，准备搬进新家。买房毕竟是人生大事，虽然小王和妻子平时感情很好、很少红脸，但在买房和装修

过程中，还是出现了不少意见分歧。 

【05】【13】 

一开始，两人在新房和二手房的选择上就各有想法。妻子倾向于新建的公寓楼，觉得新小区通常面积大、设施新、

环境好，住起来很舒适。而小王却坚持买二手房，虽然价格高一些，但位于市区，上下班方便，周边商家多，商店街、

美食街一应俱全。最终，他们选择了一套二手房。 

由于买的是二手房，所以他们决定全部重新装修。而在卫生间的布局上，他们又产生了新的分歧。妻子坚持要做

干湿分离，把厕所和淋浴间分开，觉得这样更干净、方便。小王却担心房子本来面积就不大，如果卫生间再做分隔的

话，会压缩厨房和餐厅的空间。由于妻子态度坚决，小王最后还是同意了她的方案。 

【06】【14】 

就连卫生间该选什么品牌的智能马桶盖，两人也各有主张。小王认为国产品牌功能齐全、质量稳定，价格也比进

口品牌便宜，性价比很高。而妻子则坚持要买日本品牌，因为朋友家买的就是日本品牌的马桶盖，用了好几年了，一

直都没问题。小王考虑到这也不是原则性的大问题，也就没再坚持自己的意见。 

如今，新买的房子已经装修一新。这段共同操办房子的经历，不仅没有影响两人的感情，反而让他们更了解彼此

的想法和在乎的事儿，也对未来的生活充满了更多的期待。 

【07】【15】⑴ 小王夫妻俩现在在忙什么呢？ 

①在忙着装修新购买的二手房。 ②在计划购买结婚用的新房子。 

③在忙着购买家具和电器产品。 ④在忙着办理房子的过户手续。 

【08】【16】⑵ 妻子为什么要买新建的公寓楼？ 

①因为她觉得新建公寓的设施和环境很可心。 ②因为她觉得新建的公寓楼比二手房还便宜。 

③因为她觉得新建的公寓楼周边餐饮店很多。 ④因为她觉得新建公寓地处市区，便于通勤。 

【09】【17】⑶ 小王觉得厕所和浴室分离有什么不好？ 

①会让厨房和餐厅的面积减少。 ②会让厕所和浴室的距离太远。 

③会让厕所难以保持干净。 ④会让孩子上厕所感到不方便。 

【10】【18】⑷ 妻子一定要买日本马桶盖的理由是什么？ 

①因为日本马桶盖比国产马桶盖的性价比高。 ②因为国产的马桶盖功能和质量都超过日本。 

③因为朋友向她推荐说一定要买日本马桶盖。 ④因为她朋友家的日本马桶盖从未出过毛病。 

【11】【19】⑸ 与本文内容相符的是以下哪一项？ 

①通过买房子和装修，缓和了夫妻间的紧张关系。 ②通过买房子和装修，加深了夫妻间的相互了解。 

③小王认为买什么样的房子并不是原则性问题。 ④妻子认为小王在装修上的基本想法是正确的。 

 

【20】【28】 

最近，身边发生的三件事让我对上海有了新的认识。 

不久前，我弟弟去欧洲旅行，回日本时选择在上海浦东机场中转。他上高中时就学过中文，在飞往上海的航班上

与邻座的李先生用汉语聊了起来。李先生推荐他去上海迪士尼玩儿。弟弟提到自己是大学生，平时靠打工攒钱，旅行
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预算有限，打算在浦东机场过夜。没想到抵达上海后，李先生主动为他订了酒店并支付了费用。他说：“来了上海就

是客人，怎么能让你睡机场呢？”弟弟虽然不太习惯接受这样的帮助，但仍由衷感激李先生的热心。 

【21】【29】 

第二件事是今年八月，我去上海旅游时，不小心把护照弄丢了。我急忙找到警察求助，警察向我询问了情况后，

用对讲机联系了一阵，没过一会儿就告诉我：“小林女士，您的护照找到了，您吃午饭的餐厅老板捡到护照，并送到了

附近的派出所。您可以自己去派出所取，也可以支付十二元的配送费，快递小哥三十分钟就能送到你住的酒店。”我付

了配送费，并在酒店的前台拿到了护照。我非常敬佩上海警察的办事效率，并在微信的朋友圈里赞扬了他们。 

【22】【30】 

还有一件让我难忘的小事。天气炎热，很多人排队买奶茶，轮到我来付款时，微信支付怎么也弄不好，我非常着

急。这时，排在我后面的一位女士用英语轻声对我说：“我帮你付吧。”还没等我回应，她就扫码交了钱。我连忙问

她的微信号，想过后把钱还给她。她笑了笑说：“加微信可以，还钱就不用啦。以后我去日本旅行时，你请我喝茶就

好。” 

人们都说上海是“魔都”，它总能给你带来一些梦幻而又温暖的惊喜。 

【23】【31】⑹ 小林的弟弟去上海的目的是什么？ 

①在上海转乘飞机去欧洲。 ②经由上海转机回日本。 ③专程去上海迪士尼乐园。 ④去上海浦东机场打工攒钱。 
【24】【32】⑺ 小林的弟弟怎样看待李先生给自己订酒店的做法？ 

①对李先生的做法感到生气。 ②对李先生的做法心存感激。 

③认为李先生完全多此一举。 ④认为李先生的做法别有目的。 
【25】【33】⑻ 是谁把小林的护照送到了酒店前台？ 

①快递员。 ②餐厅老板。  ③小林的朋友。 ④派出所警察。 
【26】【34】⑼ 小林为什么要跟帮她交钱的那位女士互加微信？ 

①小林想在她来日本时一起喝茶。 ②小林想要用英语跟她微信交流。 

③小林想要把买奶茶的钱还给她。 ④小林想要排队帮她买一杯奶茶。 
【27】【35】⑽ 与本文内容相符的是以下哪一项？ 

①弟弟心安理得地接受了李先生的帮助。 ②一位女士告诉了小林微信支付的方法。 

③小林对上海警察的办事效率十分满意。 ④有人认为上海是妖魔鬼怪出没的都市。 
 

【36】第 2 問，これから読む中国語を聞いてください。次に，その内容を 130 字以上 150 字以内の中国語に要約

してください。中国語は 3 回読みます。その後，15 分の記入時間を設けます。 

なお，リスニング試験終了のアナウンスがあるまで筆記試験に進んではいけません。 

【37】【40】【43】 

“2025 世界人形机器人运动会”八月在北京举办。这是全球首次以人形机器人为参赛主体的综合性体育运动会，

有来自十六个国家和地区的五百多台人形机器人参加了比赛，比赛项目有田径、足球、拳击等共二十六项。 

【38】【41】【44】 

有很多观众观看了比赛，其中百米决赛和五人足球对抗赛备受关注。中国队和德国队之间进行的五人足球对抗赛

特别有意思，比赛场上一群机器人球员既滑稽又努力的样子，让在场的观众一次又一次开怀大笑。 

【39】【42】【45】 

这次人形机器人运动会不仅仅是一场比赛，更是未来机器人技术应用场景的试验场，它标志着人形机器人的发展

进入了一个全新阶段。未来，我们将会看到越来越多的机器人活跃在医疗、家庭服务、救灾等现场，成为我们人类的

好助手。 

※この後，15 分間の記入時間があります。 

【46】※記入時間：「残り 5 分」のアナウンスを除き無音の状態が続きます。CD は一時停止しないでください。 

【47】終了案内 


